Yaya atukashinguul'akwa bi buwa bwobe

traduit de « Pére, nous comprendrons, la-haut devant ta face »

1. Ya-yaa-tu - ka

2. Su ta nku ma
239 3. Bu-no bu - wa
4. Bu-pe -ta bu

- shi - nguu - I'a
- ta - Iwa'o-be,

bwa mpa -ngo
- ka - ta
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- kwa bi bu - wa bwobe, Kwi
nka ta - twi na mu-wa, Ku
yE - fi - le Mu - ku-lu, We-

mbu - fi - bwe' mwa mwi - u-lu, A -
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lu-ku-mii-noa-lu-ta - la
tu-kye-be mu ntu-mbo na Mwa-na mbe - di,
tu-ke-bu-ta - la
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ka ki - pu

- ngo

a - kiaa,
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mu-ntu o0 - so o-di' be mu-sa-ngu-le; Ku bi-pwa na bi - pwa a-
ki - pa - ndji - lo, A - tu - sa-nki-la  buu-ntu

Bwa kwi - fu - u-nya Mwa-n'o-
A -mwa mu mi-lo
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Metres : 13.12.D - Mélodie : Pére, nous comprendrons - Hymnes et Cantiques n° 239

mis en pdf par www.cantiquest.org
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tu - ka - ku-saa - mu-na, Bwa buuntu bwobe mu mu - fu-bo wa Ye - su.

bwo -be bu-shi mpwilo, Bu - be-tu - sangwi-le ne kwitu-tuula bw'ewu - lu.

be ne ku-mwi-fwa-na Nki - fu-lo kio-be ki - tu - lumbu-Iwi - 1le' bio.

mu shi-bo ya Ya-ya, E - shi-na diob'E - fi - le, di-tu- mbi - shii - bwe.
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